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Menettelyjen symbolit 

 * Kuulemismenettely 

 *** Hyväksyntämenettely 

 ***I Tavallinen lainsäätämisjärjestys (ensimmäinen käsittely) 

 ***II Tavallinen lainsäätämisjärjestys (toinen käsittely) 

 ***III Tavallinen lainsäätämisjärjestys (kolmas käsittely) 

 

(Menettely määräytyy säädösesityksessä ehdotetun oikeusperustan mukaan.) 

 

 

 

 

 

Tarkistukset säädösesitykseen 

Palstoina esitettävät parlamentin tarkistukset 
 

Poistettava teksti merkitään vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla. 

Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 

lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitään oikeaan palstaan lihavoidulla 

kursiivilla. 

 

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmäisellä ja toisella rivillä ilmoitetaan 

käsiteltävänä olevan säädösesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus 

koskee olemassa olevaa säädöstä, jota säädösesityksellä muutetaan, 

tunnistetietojen kolmannella rivillä ilmoitetaan muutettavan säädöksen 

tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 

paikannus. 

 

Konsolidoituna tekstinä esitettävät parlamentin tarkistukset 

 

Uusi teksti merkitään lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitään 

symbolilla ▌tai yliviivauksella. Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät 

tehdään siten, että uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava teksti 

poistetaan tai viivataan yli.  

Parlamentin yksiköiden tekemiä lopullisen tekstin teknisiä muutoksia ei 

merkitä. 
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI 

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston päätökseksi EU:n takuun 

myöntämisestä Euroopan investointipankille unionin ulkopuolella toteutettavia 

investointihankkeita tukevista rahoitustoimista mahdollisesti aiheutuvien tappioiden 

varalta annetun päätöksen N:o 466/2014/EU muuttamisesta 

(COM(2016)0583 – C8-0376/2016 – 2016/0275(COD)) 

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely) 

Euroopan parlamentti, joka 

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

(COM(2016)0583), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 

2 kohdan sekä 209 ja 212 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen 

Euroopan parlamentille (C8-0376/2016), 

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 

3 kohdan, 

– ottaa huomioon komission kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle EU:n 

takuun myöntämisestä Euroopan investointipankille unionin ulkopuolella toteutettavia 

investointihankkeita tukevista rahoitustoimista mahdollisesti aiheutuvien tappioiden 

varalta annetun päätöksen N:o 466/2014/EU soveltamisen väliarvioinnista 

(COM(2016)0584), 

– ottaa huomioon työjärjestyksen 59 artiklan, 

– ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnön sekä ulkoasiainvaliokunnan, 

kehitysvaliokunnan, kansainvälisen kaupan valiokunnan ja ympäristön, 

kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnot 

(A8-0000/2017), 

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan; 

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 

korvaa ehdotuksen toisella ehdotuksella, muuttaa sitä huomattavasti tai aikoo tehdä 

ehdotukseensa huomattavia muutoksia; 

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 

kansallisille parlamenteille. 

Tarkistus  1 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 
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Päätös 466/2014/EU 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

EU:n takuun kattamien EIP:n 

rahoitustoimien enimmäismäärä vuosina 

2014–2020 voi olla enintään 

32 300 000 000 euroa. Rahoitustoimia 

varten alun perin merkityt mutta 

myöhemmin peruutetut määrät eivät sisälly 

enimmäismäärään. 

EU:n takuun kattamien EIP:n 

rahoitustoimien enimmäismäärä 

vuosina 2014–2020 voi olla enintään 

38 470 000 000 euroa. Rahoitustoimia 

varten alun perin merkityt mutta 

myöhemmin peruuntuneet määrät eivät 

sisälly enimmäismäärään. 

Or. en 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

2 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) yleisen valtuuden soveltamisalaan 

kuuluva, enintään 30 000 000 000 euron 

enimmäismäärä, josta enintään 

1 400 000 000 euroa varataan pakolaisille 

ja heitä vastaanottaville yhteisöille 

suunnattuihin julkisen sektorin hankkeisiin; 

a) yleisen valtuuden soveltamisalaan 

kuuluva, enintään 36 170 000 000 euron 

enimmäismäärä, josta enintään 

1 400 000 000 euroa varataan pakolaisille 

ja heitä vastaanottaville yhteisöille 

suunnattuihin julkisen sektorin hankkeisiin; 

Or. en 

 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – a alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 1 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

”d) strategiset keinot maahanmuuton 

perimmäisiin syihin puuttumiseksi.” 

”d) muuttajien, pakolaisten sekä 

kauttakulkuyhteisöjen ja vastaanottavien 



 

PR\1116610FI.docx 7/24 PE599.628v01-00 

 FI 

yhteisöjen paineensietokyky. 

Or. en 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – a a alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 2 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 a a) Korvataan 2 kohta seuraavasti: 

”2.  Samalla kun säilytetään EIP:n 

ominaisluonne investointipankkina, 

tämän päätöksen nojalla toteutettavien 

EIP:n rahoitustoimien on oltava EU:n edun 

ja erityisesti SEU 21 artiklassa 

tarkoitettujen unionin ulkoista toimintaa 

ohjaavien yleisten periaatteiden mukaisia 

ja edistettävä osaltaan niiden 

kansainvälisten ympäristösopimusten 

noudattamista, joissa unioni on osapuolena. 

EIP:n hallintoelimiä kannustetaan 

toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet, 

jotta EIP:n toiminta mukautetaan 

edistämään unionin ulkopolitiikkaa 

tehokkaalla tavalla ja sillä vastataan 

asianmukaisesti tässä päätöksessä 

asetettuihin vaatimuksiin. 

”2.  Tämän päätöksen nojalla 

toteutettavien EIP:n rahoitustoimien on 

oltava EU:n edun ja erityisesti SEU 

21 artiklassa tarkoitettujen unionin ulkoista 

toimintaa ohjaavien yleisten periaatteiden 

mukaisia ja edistettävä osaltaan niiden 

kansainvälisten ympäristösopimusten 

noudattamista, joissa unioni on osapuolena. 

EIP:n on mukautettava toimintaansa ja 

toimintaperiaatteitaan ottaen huomioon, 

että se toimii sekä investointipankkina että 

kehityspankkina, jotta unionin 

ulkopolitiikkaa edistetään kaikkein 

tehokkaimmalla tavalla ja vastataan 

asianmukaisesti tässä päätöksessä 

asetettuihin vaatimuksiin.” 

Or. en 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – a b alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 3 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 a b) Lisätään kohta seuraavasti: 
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 ”3 a. EIP:n rahoitustoimien 

perustavoitteena on oltava muuttoliikkeen 

perimmäisiin syihin puuttuminen edellä 

1 kohdassa esitettyjen yleisten tavoitteiden 

soveltamisalaan kuuluvilla aloilla. Tätä 

tavoitetta tukevilla EIP:n rahoitustoimilla 

on tuettava investointihankkeita, joilla 

edistetään talouden pitkän aikavälin 

kestävyyttä ja turvataan kestävä kehitys 

edunsaajamaissa.” 

Or. en 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – b a alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 5 kohta – 2 alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 b a) korvataan 5 kohdan 2 alakohta 

seuraavasti: 

EIP tekee yhteistyötä sellaisten rahoituksen 

välittäjien kanssa, jotka voivat tukea 

pk-yritysten erityistarpeita maissa, joissa 

toimia toteutetaan, ja jotka eivät osallistu 

tukikelpoisessa maassa toteutettuihin 

EIP:n rahoitustoimiin välinein, jotka 

sijaitsevat 13 artiklassa tarkoitetulla 

ulkomaisella yhteistyöhaluttomalla 

oikeudenkäyttöalueella. 

EIP tekee yhteistyötä sellaisten rahoituksen 

välittäjien kanssa, jotka voivat tukea 

pk-yritysten erityistarpeita maissa, joissa 

toimia toteutetaan, ja jotka eivät osallistu 

toteutettuihin toimiin välinein, jotka 

sijaitsevat 13 artiklassa tarkoitetulla 

ulkomaisella yhteistyöhaluttomalla 

oikeudenkäyttöalueella. 

Or. en 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – c alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 7 kohta – 3 alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

EIP:n olisi pyrittävä säilyttämään nykyinen 

ilmastoon liittyvien toimien korkea taso, ja 

näihin toimiin osoitettujen määrien 

osuuden kaikista EIP:n rahoitustoimista on 

oltava vähintään 25 prosenttia tämän 

päätöksen kattamalla ajanjaksolla. 

EIP:n olisi pyrittävä säilyttämään 

ilmastoon liittyvien toimien korkea taso, ja 

näiden toimien osuuden kaikista unionin 

ulkopuolella toteutettavista EIP:n 

rahoitustoimista on oltava vähintään 

25 prosenttia ja tätä tavoitetta on 

vähitellen nostettava vähintään 

35 prosenttiin vuoteen 2020 mennessä 

tämän päätöksen kattamalla ajanjaksolla.  

Or. en 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – c alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 8 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Edellä 1 kohdan d alakohdassa esitettyjä 

yleisiä tavoitteita tukevilla EIP:n 

rahoitustoimilla tuetaan 

investointihankkeita, joilla puututaan 

muuttoliikkeen perimmäisiin syihin ja 

edistetään talouden pitkän aikavälin 

kestävyyttä ja turvataan kestävä kehitys 

edunsaajamaissa. EIP:n rahoitustoimilla 

puututaan erityisesti infrastruktuurin ja 

siihen liittyvien palvelujen lisääntyneisiin 

tarpeisiin, jotta voidaan vastata 

maahanmuuttajien virtaan ja parantaa 

vastaanottavien yhteisöjen ja 

pakolaisyhteisöjen 

työllisyysmahdollisuuksia taloudellisen 

yhdentymisen edistämiseksi niin, että 

pakolaisista tulee omavaraisia. 

Edellä 1 kohdan d alakohdassa esitettyjä 

yleisiä tavoitteita tukevilla EIP:n 

rahoitustoimilla puututaan erityisesti 

infrastruktuurin ja siihen liittyvien 

palvelujen lisääntyneisiin tarpeisiin, jotta 

voidaan vastata maahanmuuttajien virtaan 

ja parantaa vastaanottavien yhteisöjen ja 

pakolaisyhteisöjen 

työllisyysmahdollisuuksia taloudellisen 

yhdentymisen edistämiseksi niin, että 

pakolaisista tulee omavaraisia. 

Or. en 
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Tarkistus  9 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta – c a alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

3 artikla – 8 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 8 a. Edellä 1 kohdassa esitettyjä yleisiä 

tavoitteita tukevissa EIP:n 

rahoitustoimissa on tiedostettava, että 

naisten ja miesten tasa-arvo on kestävän 

kehityksen saavuttamiseen liittyvä 

monialainen kysymys. 

Sukupuolinäkökulmaa on sovellettava 

kaikkiin tällaisiin rahoitustoimiin. 

Or. en 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

5 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a) Lisätään 5 artiklaan kohta 

seuraavasti: 

 ”1 a.  Komissio valtuutetaan antamaan 

18 artiklan mukaisesti delegoituja 

säädöksiä, joilla muutetaan liitettä IV 

siten, että siihen sisällytetään erityisesti 

aluekohtainen luettelo muuttoliikkeen 

perimmäisistä syistä. 

Or. en 

 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi) 



 

PR\1116610FI.docx 11/24 PE599.628v01-00 

 FI 

Päätös 466/2014/EU 

8 artikla – 5 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 a) Korvataan 8 artiklan 5 kohta 

seuraavasti:  

”5.  Niihin EIP:n rahoitustoimiin 

liittyviin rahoitussopimuksiin, joilla on 

yksittäinen toteuttaja, on sisällytettävä 

myös asianmukaiset ympäristö- ja 

sosiaalimääräykset EIP:n omien sääntöjen 

ja menettelyjen mukaisesti. 

”5.  Niihin EIP:n rahoitustoimiin 

liittyviin rahoitussopimuksiin, joilla on 

yksittäinen toteuttaja, on sisällytettävä 

myös asianmukaiset ympäristö- ja 

sosiaalimääräykset EIP:n omien sääntöjen 

ja menettelyjen mukaisesti sekä 

vaatimukset EU:n takuun ja EIP:n 

osallistumisen tekemisestä näkyviksi 

lopulliselle edunsaajalle.” 

Or. en 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 b alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

8 artikla – 6 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 b) Korvataan 8 artiklan 6 kohta 

seuraavasti: 

”6. Komissio ja EIP määrittelevät 

14 artiklassa tarkoitetussa 

takuusopimuksessa selkeät ja avoimet 

rahoitusperiaatteet, joiden avulla EIP voi 

yksilöidä ulkoisen toimintansa yhteydessä 

ne toimet, jotka rahoitetaan tämän 

päätöksen nojalla, sen varmistamiseksi, 

että EU:n takuuta hyödynnetään 

mahdollisimman tehokkaasti. 

Rahoitusperiaatteissa otetaan huomioon 

EIP:n oma arvio rahoitustoimiensa 

luottokelpoisuudesta, liitteessä I määritellyt 

enimmäismäärät, vastapuolen luonne, olipa 

kyseessä valtio, tämän artiklan 1 kohdan 

”6. Komissio ja EIP määrittelevät 

14 artiklassa tarkoitetussa 

takuusopimuksessa selkeät ja avoimet 

rahoitusperiaatteet, joiden avulla EIP voi 

yksilöidä ulkoisen toimintansa yhteydessä 

ne toimet, jotka rahoitetaan tämän 

päätöksen nojalla, sen varmistamiseksi, 

että EU:n takuuta hyödynnetään 

mahdollisimman tehokkaasti. 

Rahoitusperiaatteissa otetaan huomioon 

EIP:n oma arvio rahoitustoimiensa 

luottokelpoisuudesta, liitteessä I määritellyt 

enimmäismäärät, vastapuolen luonne, olipa 

kyseessä valtio, tämän artiklan 1 kohdan 
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soveltamisalaan kuuluva valtiotason 

alapuolinen yhteisö tai yksityinen taho, 

EIP:n riskinsietokyky sekä muut keskeiset 

seikat, kuten EU:n takuun avulla saatava 

lisäarvo. Rahoitusperiaatteet annetaan 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

tiedoksi 14 artiklan mukaisesti. 

soveltamisalaan kuuluva valtiotason 

alapuolinen yhteisö tai yksityinen taho, 

EIP:n riskinsietokyky sekä muut keskeiset 

seikat, kuten EU:n takuun avulla saatava 

lisäarvo. Tähän päätökseen liittyvät 

rahoitusperiaatteet ja niiden vertailu 

EIP:n omalla riskillä unionin 

ulkopuolella myöntämiin lainoihin 

sovellettaviin rahoitusperiaatteisiin 

annetaan Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle tiedoksi 14 artiklan 

mukaisesti.” 

Or. en 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 c alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

9 artikla – 1 kohta – 1 alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 c) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan 

1 alakohta seuraavasti: 

EIP tarkistaa huolellisesti EU:n takuun 

kattamien investointihankkeiden sosiaali-, 

ihmisoikeus-, ympäristö-, talous- ja 

kehityspoliittiset näkökohdat sekä 

tarvittaessa pyytää hankkeen toteuttajia 

järjestämään unionin sosiaali- ja 

ympäristöpoliittisten periaatteiden 

mukaisesti asiaankuuluvien kansallisten ja 

paikallisten sidosryhmien sekä 

kansalaisyhteiskunnan paikallisen julkisen 

kuulemisen hankkeen suunnittelu- ja 

täytäntöönpanovaiheessa ja antamaan 

tiedot, joiden perusteella voidaan arvioida 

unionin ulkopoliittisten ja strategisten 

tavoitteiden toteutumista. 

EIP tarkistaa huolellisesti EU:n takuun 

kattamien investointihankkeiden sosiaali-, 

ihmisoikeus-, ympäristö-, talous- ja 

kehityspoliittiset näkökohdat sekä 

sukupuolten tasa-arvoa koskevat 

näkökohdat ja pyytää hankkeen toteuttajia 

järjestämään unionin sosiaali- ja 

ympäristöpoliittisten periaatteiden 

mukaisesti asiaankuuluvien kansallisten ja 

paikallisten sidosryhmien sekä 

kansalaisyhteiskunnan paikallisen julkisen 

kuulemisen hankkeen suunnittelu- ja 

täytäntöönpanovaiheessa ja antamaan 

tiedot, joiden perusteella voidaan arvioida 

unionin ulkopoliittisten ja strategisten 

tavoitteiden toteutumista. 

Or. en 
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Tarkistus  14 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 d alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

9 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 d)  Korvataan 9 artiklan 1 kohdan 

2 alakohta seuraavasti: 

”Arvioinnissa on tarpeen mukaan 

selvitettävä, miten EIP:n rahoitusta saavien 

tahojen valmiuksia voidaan teknisellä 

avulla vahvistaa hankkeen eri vaiheissa. 

EIP:n omissa säännöissä ja menettelyissä 

on oltava tarvittavat määräykset 

arvioinneista, jotka koskevat 

investointihankkeiden sosiaalisia ja 

ympäristövaikutuksia sekä ihmisoikeuksiin 

ja konfliktinestoon liittyviä näkökohtia sen 

varmistamiseksi, että tämän päätöksen 

nojalla tuetut investointihankkeet ovat 

ympäristön ja yhteiskunnan kannalta 

kestäviä. ” 

Arvioinnissa on selvitettävä, miten EIP:n 

rahoitusta saavien tahojen valmiuksia 

voidaan teknisellä avulla vahvistaa 

hankkeen eri vaiheissa. EIP:n omissa 

säännöissä ja menettelyissä on oltava 

tarvittavat määräykset arvioinneista, jotka 

koskevat investointihankkeiden sosiaalisia 

ja ympäristövaikutuksia sekä 

ihmisoikeuksiin ja konfliktinestoon 

liittyviä näkökohtia sen varmistamiseksi, 

että tämän päätöksen nojalla tuetut 

investointihankkeet ovat ympäristön ja 

yhteiskunnan kannalta kestäviä. EIP:n on 

kehitettävä käytännön ohjeita, jotta 

ihmisoikeuksien kunnioittaminen sekä 

ihmisoikeuksia koskevien vaatimusten 

noudattaminen varmistetaan sen 

hankearvioinneissa.” 

Or. en 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 e alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

9 artikla – 2 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 e)  Korvataan 9 artiklan 2 kohta 

seuraavasti: 

”2.  Kehityspoliittisia näkökohtia 

koskevan ennakkoarvioinnin lisäksi EIP 

”2.  Kehityspoliittisia näkökohtia 

koskevan ennakkoarvioinnin lisäksi EIP 
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seuraa rahoitustoimien täytäntöönpanoa. 

Erityisesti sen on edellytettävä hankkeiden 

toteuttajilta, että ne seuraavat 

investointihankkeiden koko 

täytäntöönpanon ajan huolellisesti muun 

muassa investointihankkeen vaikutuksia 

talouteen, kehitykseen, yhteiskuntaan, 

ympäristöön ja ihmisoikeuksiin. EIP 

tarkistaa säännöllisesti hankkeen 

toteuttajien toimittamat tiedot ja asettaa ne 

julkisesti saataville, mikäli hankkeen 

toteuttajat suostuvat tähän. EIP:n 

rahoitustoimiin liittyvät hankkeiden 

loppuraportit on mahdollisuuksien mukaan 

julkaistava, luottamuksellisia tietoja lukuun 

ottamatta.” 

seuraa rahoitustoimien täytäntöönpanoa. 

Erityisesti sen on edellytettävä hankkeiden 

toteuttajilta, että ne seuraavat 

investointihankkeiden koko 

täytäntöönpanon ajan huolellisesti muun 

muassa investointihankkeen vaikutuksia 

talouteen, kehitykseen, yhteiskuntaan, 

ympäristöön ja ihmisoikeuksiin. EIP 

tarkistaa säännöllisesti hankkeen 

toteuttajien toimittamat tiedot ja asettaa ne 

julkisesti saataville, mikäli hankkeen 

toteuttajat suostuvat tähän. EIP:n 

rahoitustoimiin liittyvät hankkeiden 

loppuraportit on mahdollisuuksien mukaan 

julkaistava, luottamuksellisia tietoja lukuun 

ottamatta. Ihmisoikeuksien ja sukupuolten 

tasa-arvon seuranta on tehtävä 

hankekohtaisesti.” 

Or. en 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 f alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

9 artikla – 5 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 3 f)  Korvataan 9 artiklan 5 kohta 

seuraavasti: 

”5.  Seurannan tulokset on 

mahdollisuuksien mukaan julkistettava, 

ellei luottamuksellisuutta koskevista 

vaatimuksista muuta johdu ja edellyttäen, 

että asiaankuuluvat osapuolet suostuvat 

siihen. ” 

”5.  Seurannan tulokset on julkistettava, 

ellei luottamuksellisuutta koskevista 

vaatimuksista muuta johdu ja edellyttäen, 

että asiaankuuluvat osapuolet suostuvat 

siihen.” 

Or. en 
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Tarkistus  17 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 alakohta – a alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

11 artikla – 1 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) lisätään b alakohtaan virke 

seuraavasti: 

a) muutetaan b alakohta seuraavasti: 

b) EIP laatii indikaattorit hankkeille, 

jotka tarjoavat strategiset keinot puuttua 

muuttoliikkeen perimmäisiin syihin.” 

”b) EIP:n tulosmittauskehystä 

koskevaan vuosikertomukseen pohjautuva 

arvio EIP:n rahoitustoimien lisäarvosta, 

arvioiduista tuotoksista ja tuloksista sekä 

kehitysvaikutuksesta kootusti esitettynä. 

Tätä varten EIP käyttää tulosindikaattoreja, 

jotka koskevat rahoitettujen hankkeiden 

kehitys-, ympäristö- ja sosiaalisia 

näkökohtia (ihmisoikeuksia ja sukupuolten 

tasa-arvoa koskevat näkökohdat mukaan 

lukien) ottaen huomioon avun 

tuloksellisuutta koskevan vuoden 2005 

Pariisin julistuksen mukaiset asianmukaiset 

indikaattorit. Sukupuolten tasa-arvoa 

koskeviin indikaattoreihin on sisällyttävä 

naisten ja miesten tasa-arvon edistäminen 

kaikilla politiikan aloilla, sukupuolten 

tasa-arvon huomioon ottava budjetointi 

sekä tavoitearvot, ja indikaattoreita on 

arvioitava sukupuolen mukaan eriteltyjen 

tietojen perusteella jälkikäteen. 

Hankkeiden ympäristönäkökohtia 

koskeviin indikaattoreihin on sisällyttävä 

”puhdasta teknologiaa” koskevia 

vaatimuksia, jotka perustuvat periaatteessa 

energiatehokkuuteen ja päästöjen 

vähentämiseen käytettävään tekniikkaan. 

EIP:n on laadittava indikaattorit 

hankkeille, jotka tarjoavat strategiset keinot 

puuttua muuttoliikkeen perimmäisiin 

syihin.” 

Or. en 
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Tarkistus  18 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 a alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

12 artikla – 1 kohta – johdantokappale 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 5 a) Korvataan 12 artiklan 1 kohdan 

johdantokappale seuraavasti:  

”1. Avoimuuspolitiikkansa, 

asiakirjojen ja tietojen saatavuutta 

koskevien unionin periaatteiden ja 

vaiheittain kansainvälisen avun 

läpinäkyvyyttä koskevan aloitteen 

vaatimusten mukaisesti EIP julkistaa 

verkkosivuillaan seuraavat tiedot: 

”1. Avoimuuspolitiikkansa, 

asiakirjojen ja tietojen saatavuutta 

koskevien unionin periaatteiden ja 

vaiheittain kansainvälisen avun 

läpinäkyvyyttä koskevan aloitteen 

vaatimusten mukaisesti EIP julkistaa 

ennakoivasti ja järjestelmällisesti 

verkkosivuillaan seuraavat tiedot: 

Or. en 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 b alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

12 artikla – 1 kohta – a alakohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 5 b) Korvataan 12 artiklan 1 kohdan 

a alakohta seuraavasti: 

”a) kaikki tämän päätöksen nojalla 

toteutettavat EIP:n rahoitustoimet 

hankkeen hyväksymisvaiheen jälkeen ja 

erityisesti se, koskeeko EU:n takuu tiettyjä 

investointihankkeita, ja millä tavoin se 

tukee unionin ulkoisen toiminnan 

tavoitteita siten, että huomioon otetaan 

etenkin sen vaikutus talouteen, 

yhteiskuntaan ja ympäristöön;” 

”a) kaikki tämän päätöksen nojalla 

toteutettavat EIP:n rahoitustoimet 

hankkeen hyväksymisvaiheen jälkeen ja 

erityisesti se, koskeeko EU:n takuu tiettyjä 

investointihankkeita, ja millä tavoin se 

tukee unionin ulkoisen toiminnan 

tavoitteita siten, että huomioon otetaan 

etenkin sen sukupuolisidonnainen 

vaikutus talouteen, yhteiskuntaan ja 

ympäristöön, sekä julkistaa kaikki 

asianomaiset hankeasiakirjat ja erityisesti 

tulosmittauskaavakkeet;” 



 

PR\1116610FI.docx 17/24 PE599.628v01-00 

 FI 

Or. en 

 

Tarkistus  20 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 c alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

13 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 c) Lisätään 13 artiklan 1 kohdan 

jälkeen kohta seuraavasti: 

 EIP ei saa käyttää veronkiertorakenteita 

eikä osallistua niihin, etenkään 

aggressiivisia verosuunnittelujärjestelmiä 

tai sellaisia käytäntöjä, jotka eivät ole 

verotusalan hyvän hallintotavan 

vaatimusten mukaisia, sellaisina kuin ne 

on vahvistettu unionin oikeudessa, 

mukaan lukien komission suositukset, 

tiedonannot ja viralliset ilmoitukset. Se ei 

saa pitää yllä liikesuhteita yhteisöihin, 

jotka on perustettu lainkäyttöalueille, 

jotka eivät tee yhteistyötä unionin kanssa 

avoimuutta ja tietojenvaihtoa koskevien 

kansainvälisesti sovittujen veronormien 

soveltamisessa. Tehdessään sopimuksia 

rahoituksen välittäjien kanssa EIP:n on 

sisällytettävä tässä kohdassa tarkoitetut 

vaatimukset asianomaisiin sopimuksiin ja 

pyydettävä maakohtaista raportointia 

vaatimusten noudattamisesta. 

Or. en 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 d alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

13 artikla – 2 a kohta (uusi) 



 

PE599.628v01-00 18/24 PR\1116610FI.docx 

FI 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 d) Lisätään 13 artiklan toisen kohdan 

jälkeen seuraava kohta: 

 Toimielinten ja sidosryhmien kuulemisen 

jälkeen EIP:n on tarkistettava ja 

saatettava ajan tasalle yhteistyöhaluttomia 

oikeudenkäyttöalueita koskevat 

toimintaperiaatteensa 31. joulukuuta 

2017 mennessä. Komissio antaa tämän 

jälkeen vuosittain Euroopan parlamentille 

ja neuvostolle kertomuksen näiden 

toimintaperiaatteiden täytäntöönpanosta.” 

Or. en 

 

 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 e alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

14 artikla 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 5 e) Muutetaan 14 artiklaa 

seuraavasti: 

”Komissio ja EIP allekirjoittavat 

takuusopimuksen, jossa määrätään 

8 artiklan mukaisesti EU:n takuuta 

koskevista yksityiskohtaisista säännöistä ja 

menettelyistä, ja ilmoittavat asiasta 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle.” 

Komissio ja EIP allekirjoittavat 

takuusopimuksen, jossa määrätään 

8 artiklan mukaisesti EU:n takuuta 

koskevista yksityiskohtaisista säännöistä ja 

menettelyistä ja josta ne ilmoittavat 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

Or. en 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 f alakohta (uusi) 
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Päätös 466/2014/EU 

18 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 f)  Lisätään 18 artiklaan kohta 

seuraavasti:  

 ”2 a.  Siirretään 5 artiklassa tarkoitettu 

valta komissiolle määräämättömäksi 

ajaksi ... päivästä ...kuuta ... [tämän 

muutospäätöksen voimaantulopäivä]. 

Or. en 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 g alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

18 artikla – 3 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 5 g)  Korvataan 18 artiklan 3 kohta 

seuraavasti: 

”3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto 

voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklassa 

tarkoitetun säädösvallan siirron.  

Peruuttamispäätöksellä lopetetaan tuossa 

päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. 

Peruuttaminen tulee voimaan sitä päivää 

seuraavana päivänä, jona sitä koskeva 

päätös julkaistaan Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä, tai jonakin 

myöhempänä, kyseisessä päätöksessä 

mainittuna päivänä. Peruuttamispäätös ei 

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen 

säädösten pätevyyteen. 

”3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto 

voi milloin tahansa peruuttaa 4 ja 

5 artiklassa tarkoitetun säädösvallan 

siirron. Peruuttamispäätöksellä lopetetaan 

tuossa päätöksessä mainittu säädösvallan 

siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitä 

päivää seuraavana päivänä, jona sitä 

koskeva päätös julkaistaan Euroopan 

unionin virallisessa lehdessä, tai jonakin 

myöhempänä, kyseisessä päätöksessä 

mainittuna päivänä. Peruuttamispäätös ei 

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen 

säädösten pätevyyteen.” 

Or. en 
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Tarkistus  25 

Ehdotus päätökseksi 

1 artikla – 1 kohta – 5 h alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

18 artikla – 5 kohta 

 

Nykyinen teksti Tarkistus 

 5 h) Korvataan 18 artiklan 5 kohta 

seuraavasti: 

”5.  Edellä olevan 4 artiklan nojalla 

annettu delegoitu säädös tulee voimaan 

ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai 

neuvosto ei ole kahden kuukauden 

kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on 

annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai 

jos sekä Euroopan parlamentti että 

neuvosto ovat ennen mainitun määräajan 

päättymistä ilmoittaneet komissiolle, että 

ne eivät vastusta säädöstä. Euroopan 

parlamentin tai neuvoston aloitteesta tätä 

määräaikaa jatketaan kahdella kuukaudella. 

”5.  Edellä olevien 4 ja 5 artiklan 

nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kahden 

kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kahdella kuukaudella.” 

Or. en 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – B kohta – johdantokappale 

Päätös 466/2014/EU 

Liite 1 – B kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

B. Naapuruuspolitiikan kohdemaat ja 

kumppanuusmaat: 18 374 000 000 euroa, 

joka jaetaan seuraaviin aluekokonaisuuden 

osien enimmäismääriin: 

B. Naapuruuspolitiikan kohdemaat ja 

kumppanuusmaat: 22 337 000 000 euroa, 

joka jaetaan seuraaviin aluekokonaisuuden 

osien enimmäismääriin: 

Or. en 
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Tarkistus  27 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – B kohta – i alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – B kohta – i alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

i) Välimeren maat: 

12 366 000 000 euroa, josta 

10 506 000 000 euroa yleisestä valtuudesta 

ja 1 860 000 000 yksityissektorin 

lainanantovaltuudesta; 

i) Välimeren maat: 

13 866 000 000 euroa, josta 

12 006 000 000 euroa yleisestä valtuudesta 

ja 1 860 000 000 yksityissektorin 

lainanantovaltuudesta;  

Or. en 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – B kohta – ii alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – B kohta – ii alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ii) Itä-Eurooppa, Etelä-Kaukasia ja 

Venäjä: 6 008 000 000 euroa. 

ii) Itä-Eurooppa, Etelä-Kaukasia ja 

Venäjä: 8 471 000 000 euroa; 

Or. en 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – C kohta – johdantokappale 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – C kohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

C. Aasia ja Latinalainen Amerikka: 3 

785 000 000 euroa, joka jaetaan seuraaviin 

C. Aasian ja Latinalaisen Amerikan 

maat: 5 938 000 000 euroa, joka jaetaan 
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aluekokonaisuuden osien 

enimmäismääriin: 

seuraaviin ohjeellisiin aluekokonaisuuden 

osien enimmäismääriin: 

Or. en 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – C kohta – i alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – C kohta – ii alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

i) Latinalainen Amerikka: 

2 543 000 000 euroa; 

i) Latinalainen Amerikka: 

3 518 000 000 euroa 

Or. en 

 

Tarkistus  31 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – C kohta – ii alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – C kohta – ii alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ii) Aasia: 1 040 000 000 euroa; ii) Aasia: 2 018 000 000 euroa, 

Or. en 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – C kohta – iii alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – C kohta – iii alakohta 
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Komission teksti Tarkistus 

iii) Keski-Aasia: 202 000 000 euroa. iii) Keski-Aasia: 402 000 000 euroa; 

Or. en 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE I – D kohta – 1 alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – D kohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

Etelä-Afrikka: 462 000 000 euroa. Etelä-Afrikka: 516 000 000 euroa. 

Or. en 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE 1 – D kohta – 2 alakohta – 1 a alakohta (uusi) 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE I – D kohta – 1 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 EIP:n hallintoelinten on erityisesti 

käytettävä tällaista 

uudelleenjakomahdollisuutta, jotta EU:n 

takuu kohdennetaan edelleen ensisijaisiin 

maihin, joilla on korkeampi riskiprofiili. 

Komission on annettava uudelleenjaot ja 

niiden vertailu EIP:n omalla riskillä 

unionin ulkopuolella myöntämiin 

lainoihin sovellettaviin 

rahoitusperiaatteisiin Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle säännöllisesti 

tiedoksi. 

Or. en 
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Tarkistus  35 

Ehdotus päätökseksi 

LIITE III – C kohta – 1 alakohta – 2 alakohta 

Päätös 466/2014/EU 

LIITE III – C kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Argentiina, Bolivia, Brasilia, Costa Rica, 

Ecuador, El Salvador, Guatemala, 

Honduras, Kolumbia, Meksiko, Nicaragua, 

Panama, Paraguay, Peru, Uruguay, 

Venezuela 

Argentiina, Bolivia, Brasilia, Costa Rica, 

Ecuador, El Salvador, Guatemala, 

Honduras, Kolumbia, Kuuba, Meksiko, 

Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, 

Uruguay, Venezuela 

Or. en 

 

 


